PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za wybér marki Midea! Przed uzyciem nowego produktu Midea uwaznie przeczytaj
niniejszg instrukcje, aby upewni¢ sie jak bezpiecznie korzystac ze wszystkich funkcji i mozliwosci
Twojego nowego urzadzenia.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa maja na celu zapobieganie nieprzewidzianym
zagrozeniom lub uszkodzeniom wynikajacym z niewtasciwej lub niebezpiecznej obstugi urzadzenia. Po
otrzymaniu produktu nalezy sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie, aby upewnic sie, ze wszystko jest
nienaruszone i nadaje sie do bezpiecznego uzytkowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub dystrybutorem. Nalezy pamieta¢, ze modyfikacje
lub zmiany urzadzenia sg niedozwolone ze wzgledéw bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze
spowodowac zagrozenie oraz utrate gwarangji.

Znaczenie symboli

Niebiezpieczenstwo
Ten symbol oznacza zagrozenie dla zycia i zdrowia os6b spowodowane wysoce fatwopalnym gazem.

Ostrzezenie o napieciu elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zycia i zdrowia 0s6b z powodu napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie

Sygnalizuje zagrozenie o Srednim poziomie ryzyka, ktére moze skutkowac smiercig lub
powaznym urazem.

Przestroga
Oznacza zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do drobnych lub
umiarkowanych obrazen.

Uwaga
Ten symbol wskazuje na wazne informacje (np. szkody materialne), ale nie na zagrozenie.

o B> B B> B

Postepuj zgodnie z instrukcja
e Ten symbol oznacza, ze urzadzenie powinno by¢ obstugiwane i konserwowane wytacznie przez
technika serwisowego zgodnie z instrukcja obstugi.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i przechowu;j ja
w pobilzu miejsca instalacji lub urzadzenia do pézniejszego wykorzystania!
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby uniknac¢ ryzyka powaznych obrazen podczas korzystania
z blendera kielichowego, nalezy przestrzega¢ podstawowych
Srodkdw ostroznosci, w tym nastepujacych:

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE, SRODKI
OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA PRZED URUCHOMIENIEM
BLENDERA

- Istnieje ryzyko kontuzji spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem. Prosze obstugiwac urzadzenie ostroznie.

- Zawsze odtgczaj urzadzenie od zrddta zasilania, jesli zostanie
pozostawione bez nadzoru, oraz przed montowaniem,
demontowaniem lub czyszczeniem.

- Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Przechowu;j
urzadzenie i jego kabel w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczeniami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub brakujagcym
doswiadczeniem i wiedzg, jesli zostaty one odpowiednio
nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego

uzytkowania urzagdzenia i rozumiejg zagrozenia zwigzane z jego
uzytkowaniem.

- Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

- Badz ostrozny przy obstudze ostrych nozy, opréznianiu kielicha i
podczas czyszczenia.

- Badz ostrozny przy wlewaniu goracych ptynéw do blendera,
poniewaz mogg one zosta¢ wyrzucone z urzagdzenia w wyniku
nagtego parowania.

- Wylacz urzadzenie i odtacz je od zasilania przed wymiang
akcesoriow lub zblizaniem sie do czesci ruchomych.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w
podobnych zastosowaniach, takich jak:

— Kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych srodowiskach

pracy;
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— Gospodarstwa rolne;

— Przez klientow w hotelach, motelach i innych srodowiskach
mieszkalnych;

— Obiekty typu pensjonat i bed and breakfast.

— To urzadzenie spetnia wymagania Rozporzadzenia WE nr
1935/2004 dotyczgcego materiatow i wyrobow przeznaczonych
do kontaktu z zywnoscia.

- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o

podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ ryzyka.

A PRZESTROGA

« Aby uniknac ryzyka zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem
termicznego wytacznika, to urzagdzenie nie moze byc zasilane
przez zewnetrzne urzadzenie przetaczajyce, takie jak timer, ani
podtagczone do obwodu, ktory jest reqularnie wtgczany i
wytgczany przez dostawce energii. (dotyczy wers;ji silnika MTP)

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.
NINIEJSZE URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE
WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

A PRZESTROGA

- Upewnij sig, ze blender jest wytgczony przed jego przeniesieniem.
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A PRZESTROGA

- Nieprzestrzeganie ktéregokolwiek z waznych srodkdéw ostroznosci
oraz istotnych instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
jest niewtasciwym uzytkowaniem blendera kielichowego, co moze
uniewazni¢ gwarancje i stwarzac ryzyko powaznych obrazen.

SYSTEM BEZPIECZENSTWA

- To urzadzenie jest wyposazone w termiczny bezpiecznik silnika.
Jesli urzadzenie przegrzeje sie, odtacz je od zasilania i pozwdl mu
ostygna¢ do temperatury pokojowej, a nastepnie ponownie wtéz
wtyczke do gniazdka i wigcz urzadzenie. Jesli urzadzenie nie dziata
po ostygnieciu do temperatury pokojowej, by¢ moze termiczny
bezpiecznik ulegt przepaleniu. Prosze skontaktowac sie ze swoim
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.
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SPECYFIKACJA

Model produktu
Napiecie znamionowe
Czestotliwos¢ znamionowa

Moc znamionowa
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MJ-BL6006WE

220 - 240V~

50 - 60Hz

800W




PRZEGLAD PRODUKTU

Nazwa czesci

Kubek miarowy

Pokrywa kielicha

Szklany kielich (1,5L)

System ostrzy

Kotnierz

Pokretto regulacji predkosci
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcje uzytkowania

Blender
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Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem blendera, usun wszelkie materiaty opakowania i etykiety.

Badz ostrozny przy obstudze ostrzy, poniewaz sa one bardzo ostre.

Umyj kielich, pokrywy, zesp6t ostrzy i akcesoria w cieptej wodzie z detergentem, uzywajac miekkiej
$ciereczki. Dokfadnie optucz i osusz.

Wszystkie czesci (z wyjatkiem podstawy silnika) moga by¢ myte w zmywarce, na gérnej potce.

System ochrony przed przecigzeniem

« To urzadzenie jest wyposazone w termiczny bezpiecznik silnika. Czas pracy urzadzenia nie moze
przekroczy¢ 3 minut. Jesli urzadzenie zostanie przecigzone zbyt duzg iloscig jedzenia, a termiczny
bezpiecznik silnika przekroczy temperature ochronng, bezpiecznik przepali sie i urzadzenie przestanie
dziafac.

« Linia MAX zwykle stanowi dobry wskaznik, aby zapobiec nadmiernemu przecigzeniu, jednak niektére
wyjatkowo geste kombinacje sktadnikdbw moga nadal obciazy¢ silnik. Jedli silnik wydaje sie obcigzony lub
dziata wolniej, nalezy uzywac urzadzenia tylko przez 10 sekund na raz lub zmniejszy¢ ilos¢ sktadnikow.
Dodanie wigkszej ilosci ptynédw moze rowniez pomoc w rozluznieniu gestych mieszanek.

@® UWAGA

+ Nie przetwarzaj gorgcych potraw ani ptynéw w blenderze.
+ Nie przechowuj jedzenia ani ptynéw w kielichu blendera.
+ Unikaj uderzania lub upuszczania blendera.
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Przepisy

; Funkcje
Potrawa Przygotowanie

(Predkosc)

Rozdrabnianie
Mleko, owoce,

hi ) Maksymalnie (predkosc 1);
SIEEE jogurt, lody y Blendowanie na gtadko
800 ml -
(predkos¢ 2)
Lod Iub Zmrozone, nie
mrch;Jne wieksze niz Maksymalnie Pulsacja; Blendowanie
standardowe 8 kostek na gtadko (predkos¢ 2)
owoce .
kostki lodu
T Ostudzi¢ do
blendowane tempgratqry 800 ml Rozdrabnianie (predkos¢ 1)
pokojowej
Mielenie Ziarna kawy 50g Predkos¢ 2
Sok z 600 g marchwii L
marchwii Marchew, woda SODaedy Predkosc 2
@ ywAGA

« Ta tabela powinna by¢ uzywana tylko jako wskazéwka.

10

60 sek.

60 sek.

50-60 sek.

30 sek.

120 sek.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE:

Zagrozenie skaleczeniem: Ostrza w kielichu sg bardzo ostre. Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia.

Po uzyciu, dla bezpieczenstwa, odtacz kabel zasilajacy od gniazdka.

Kielich, ostrza i pokrywy

Unikaj wysychania resztek jedzenia. Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami jak najszybciej po uzyciu:
+ Optucz wiekszos¢ resztek z kielicha, ostrzy i pokryw.

« Myj recznie w cieptej wodzie z mydtem, uzywajac tagodnego detergentu i niesciernej gabki.

Podstawa silnika
Aby wyczysci¢ podstawe silnika, przetrzyj ja miekka, wilgotng Sciereczka, a nastepnie dokfadnie osusz.
Wyczys¢ wszelkie resztki jedzenia z kabla zasilajacego.

Srodki czyszczace

Nie uzywaj szorstkich gabek ani srodkéw czyszczacych na podstawie silnika ani zadnej czesci blendera,
poniewaz moga one porysowac powierzchnie. Uzywaj tylko miekkiej sciereczki z ciepta woda i mydtem.

Zmywarka
Kielich, pokrywy i zesp6t ostrzy moga by¢ myte w zmywarce tylko na gérnej potce.
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Zabrudzenia i zapachy jedzenia

Silnie pachnace potrawy, takie jak kumin, kolendra oraz niektére warzywa, takie jak marchewki, moga
pozostawic zapach lub plamy.

Aby usunga¢ zapach lub plamy, napetnij dzbanek cieptg woda z mydtem do poziomu oznaczenia MAX.
Pozostaw na 5 minut, aby sie namoczyt.

Wylej wode, a nastepnie umyj ponownie przy uzyciu tagodnego detergentu i cieptej wody, dokfadnie
optucz i osusz. Przechowuj kielich bez pokrywy.

Przechowywanie

Przechowuj blender w pozycji pionowej, z kielichem zamocowanym na podstawie silnika lub obok niej.
Nie stawiaj niczego na gorze. Aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza, trzymaj pokrywe zdjeta.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Obstuga urzadzenia moze prowadzi¢ do bteddéw i awarii. Ponizsza tabela zawieraja mozliwe przyczyny i
wskazéwki dotyczace rozwigzywania komunikatéw o btedach lub awarii. Zaleca sie doktadne zapoznanie
sie z tabela ponizej, aby zaoszczedzi¢ czas i unikng¢ niepotrzebnych kosztéw zwigzanych z wezwaniem
serwisu.

ANALIZA | OBSLUGA NIEPRAWIDLOWOSCI

Obstuga nieprawidtowosci

1. W przypadku nieprawidtowosci, takich jak nienormalne dzwiegki, zapachy, dym itp., nalezy natychmiast
odtaczyc zasilanie i zaprzestac uzytkowania.

2. Jesli produkt nie dziata, sprawdz, czy zasilanie jest podtaczone, czy przetacznik jest ustawiony na pozycje
ON oraz czy wszystkie akcesoria sg prawidtowo zainstalowane.

3. Jesli produkt nadal nie dziata po wykonaniu powyzszych czynnosci, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem serwisowym w celu naprawy.

Analiza i usuwanie usterek

Silnik nie wigcza sie

« Sprawdz, czy wtyczka zasilajgca jest prawidtowo wiozona do gniazdka.
lub ostrze nie obraca

sie:

Jedzenie jest » Moze sie to zdarzy¢, gdy zbyt duza ilos¢ jedzenia jest blendowana na raz.

grudkowate lub Sprébuj zmniejszy¢ ilos¢ sktadnikow i, jesli to konieczne, blenduj w

nierdwnomiernie partiach.

posiekane « Sktadniki moga by¢ zbyt duze. Sprébuj pokroi¢ je na mniejsze kawaftki.
Dla najlepszych rezultatéw sktadniki powinny mie¢ maksymalnie 2 cm.

Jedzenie jest zbyt - Sprobuj blendowac przez krétszy czas. Uzyj funkcji PULSE dla wiekszej

drobno posiekane lub kontroli

jest zbyt wodniste

Jedzenie przylega do

RN » Mieszanka moze by¢ zbyt gesta. Sprobuj dodaé wiecej ptynow, uzyj
ostrza i kielicha

funkcji PULSE i/lub wybierz wolniejsza predkos¢ do blendowania.

Blender nagle
przestat dziatac « Zalecamy blendowanie w mniejszych porcjach lub krojenie sktadnikéw na
podczas uzytkowania mniejsze kawatki.
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE |
OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea Logo Midea, stowne znaki towarowe, nazwa handlowa, grafiki i wszystkie wersje powyzszych
débr stanowig wartosciowe aktywa spotki Midea Group i/lub jej spotek stowarzyszonych (dalej ,Midea"),
do ktérych Midea posiada prawa do znakéw towarowych, praw autorskich oraz innych praw wtasnosci
intelektualnej. Wszelkie korzysci wynikajace z uzywania jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea
naleza do Midea. Wykorzystanie znaku towarowego Midea do celéw komercyjnych bez uprzedniej
pisemnej zgody Midea moze stanowic¢ naruszenie znaku towarowego lub nieuczciwa konkurencje z

naruszeniem obowigzujacych przepiséw prawa.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona przez Midea i Midea zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do
niej. Zaden podmiot ani osoba fizyczna nie moze uzywa¢, kopiowa¢, modyfikowac ani rozpowszechniaé¢
tej instrukcji w catosci lub w czesci, ani taczy¢ jej lub sprzedawac z innymi produktami bez uprzedniej
pisemnej zgody Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byly aktualne w momencie drukowania niniejszej instrukgji.
Jednakze rzeczywisty produkt moze sie r6znic¢ ze wzgledu na ulepszone funkcje i design.
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UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywg WEEE i utylizacja zuzytego produktu: Ten produkt jest zgodny z unijna dyrektywa
WEEE (2012/19/UE). Produkt ten posiada symbol klasyfikacyjny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Symbol ten oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami

domowymi po zakonczeniu jego eksploatacji. Zuzyte urzadzenie musi zostac

zwrécone do oficjalnego punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Aby znalez¢ odpowiednie systemy zbiorki,

skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, u ktérego produkt zostat

zakupiony. Kazde gospodarstwo domowe odgrywa wazna role w odzysku i

recyklingu zuzytych urzadzen. Odpowiednia utylizacja zuzytego sprzetu

pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla $srodowiska i _
zdrowia ludzi.

Zgodnosc¢ z dyrektywa RoHS

Zakupiony produkt jest zgodny z unijng dyrektywa RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera szkodliwych ani
zabronionych substancji okreslonych w tej dyrektywie.

Informacje dotyczace opakowania

Materiaty opakowaniowe produktu sa wykonane z materiatéw nadajacych

sie do recyklingu, zgodnie z krajowymi przepisami ochrony srodowiska. Nie “
wyrzucaj materiatdw opakowaniowych razem z odpadami domowymi lub ’ ‘
innymi smieciami. Przekaz je do punktéw zbiérki materiatow . ’
opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne wiadze.

15



INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH
OSOBOWYCH

W celu swiadczenia uzgodnionych z klientem ustug zobowiagzujemy sie do petnego przestrzegania
wszystkich przepiséw obowigzujacego prawa o ochronie danych, zgodnie z ustaleniami dotyczacymi
krajéw, w ktorych beda swiadczone ustugi dla klienta, a takze, w stosownych przypadkach, zgodnie z
unijnym Ogdlnym Rozporzadzeniem o Ochronie Danych (RODO).

Zasadniczo przetwarzanie danych odbywa sie w celu realizacji naszych zobowigzan wynikajacych z
umowy z Tobg oraz ze wzgledéw bezpieczenstwa produktu, a takze w celu ochrony Twoich praw w
zwigzku z gwarancjq i rejestracjg produktu. W niektérych przypadkach, ale tylko wtedy, gdy
zapewniona jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe moga by¢ przekazywane odbiorcom
spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Dalsze informacje sg dostepne na zadanie. Mozesz skontaktowac sie z naszym Inspektorem
Ochrony Danych, piszac na adres e-mail: MideaDPO@midea.com. Aby skorzystac ze swoich
praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich danych osobowych w celach
marketingu bezposredniego, skontaktuj sie z nami pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby
uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR.

Hama Polska Sp. z 0.0. | Robakowo, ul. Poznanska 5 |
62-023 Gadki

Hotline: 48 800 088 680

www.midea.com/pl
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